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Input® Triple R

200 g/l Spiroxamine

160 g/l Prothioconazol

40 g/l Proquinazid

Formulierung: EC (Emulsionskonzentrat)

Fungizid gegen ein breites Spektrum pilzlicher Krankheitserreger in Getreide

008930-00

Gebinde

5 | Kanister

Wirkungsweise und -spektrum

Das Produkt Input Triple ist ein breit wirksames Fungizid mit systemischen Eigenschaften gegen ein weites Spektrum pilzlicher Krankheitserreger
in Getreide. Das Produkt wirkt vorbeugend (protektiv), stoppt vorhandene Infektionen (kurativ) und verhindert deren weitere Ausbreitung.

Spiroxamine gehdrt zu den Aminen (Morpholinen).

Wirkungsmechanismus (FRAC-Gruppe): G2

Prothioconazol gehért zu den Demethylierungs-Inhibitoren (DMI-Fungizide).
Wirkungsmechanismus (FRAC-Gruppe): G1

Proquinazid gehort zu den Azanaphthalinen (Quinazolinon).
Wirkungsmechanismus (FRAC-Gruppe): E1

Von der Zulassungsbehorde festgesetzte Anwendungsgebiete und -bestimmungen

Festgesetzte Anwendungsgebiete

Schadorganismus/Zweckbestimmung Pflanzen/-erzeugnisse/Objekte
Echter Mehltau (Erysiphe graminis) Gerste
Halmbruchkrankheit (Pseudocercosporella herpotrichoides) | Gerste
Rhynchosporium secalis Gerste
Netzfleckenkrankheit (Pyrenophora teres) Gerste
Sprenkelkrankheit (Ramularia collo-cygni) Gerste

Halmbruchkrankheit (Pseudocercosporella herpotrichoides) | Weizen

Echter Mehltau (Erysiphe graminis) Weizen
DTR-Blattdurre (Drechslera tritici-repentis) Weizen
Septoria-Blattdiirre (Septoria tritici) Weizen
Rhynchosporium secalis Roggen
Braunrost (Puccinia recondita) Roggen
Septoria-Arten (Septoria spp.) Triticale
Echter Mehltau (Erysiphe graminis) Triticale

Festgesetzte Anwendungsbestimmungen

(NW468) Anwendungsfliussigkeiten und deren Reste, Mittel und dessen Reste, entleerte Behaltnisse oder Packungen sowie Reinigungs- und
Spulflissigkeiten nicht in Gewasser gelangen lassen. Dies gilt auch fiir indirekte Eintrage Uber die Kanalisation, Hof- und StralRenablaufe sowie
Regen- und Abwasserkanale.

(SS110-1) Beim Umgang mit dem unverdiinnten Mittel sind Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) zu tragen.

(SS2101) Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen beim Umgang mit dem unverdiinnten
Mittel.

(SS530) Gesichtsschutz tragen beim Umgang mit dem unverdlnnten Mittel.

(SS610) Gummischirze tragen beim Umgang mit dem unverdiinnten Mittel.

(SS120-1) Bei Ausbringung/Handhabung des anwendungsfertigen Mittels sind Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) zu tragen.

(SF275-VEAC) Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/Inspektionen mit direktem Kontakt zu den behandelten Pflanzen/Flachen nach
der Anwendung in Ackerbaukulturen bis unmittelbar vor der Ernte lange Arbeitskleidung und festes Schuhwerk getragen werden.

Bitte beachten Sie auch die weiteren Kennzeichnungsauflagen unter "Anwenderschutz"!

Anwendungsbezogene Anwendungsbestimmungen
- fiir alle Indikationen



(NW607-1) Die Anwendung des Mittels auf Flachen in Nachbarschaft von Oberflachengewassern - ausgenommen nur gelegentlich
wasserfuhrende, aber einschlief3lich periodisch wasserfiihrender Oberflachengewasser - muss mit einem Gerat erfolgen, das in das Verzeichnis
"Verlustmindernde Gerate" vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung eingetragen ist. Dabei
sind, in Abhangigkeit von den unten aufgefiihrten Abdriftminderungsklassen der verwendeten Gerate, die im Folgenden genannten Abstande zu
Oberflachengewassern einzuhalten. Fur die mit "*" gekennzeichneten Abdriftminderungsklassen ist, neben dem geman Landerrecht verbindlich
vorgegebenen Mindestabstand zu Oberflachengewéssern, das Verbot der Anwendung in oder unmittelbar an Gewassern in jedem Fall zu
beachten. Zuwiderhandlungen kénnen mit einem Bufgeld bis zu einer Hohe von 50.000 Euro geahndet werden.

reduzierte Abstinde: 50% 10 m, 75% 5 m, 90% *

(NW706) Zwischen behandelten Flachen mit einer Hangneigung von tiber 2% und Oberflachengewassern - ausgenommen nur gelegentlich
wasserfuhrender, aber einschlieRlich periodisch wasserfiihrender - muss ein mit einer geschlossenen Pflanzendecke bewachsener Randstreifen
vorhanden sein. Dessen Schutzfunktion darf durch den Einsatz von Arbeitsgeraten nicht beeintrachtigt werden. Er muss eine Mindestbreite von
20 m haben. Dieser Randstreifen ist nicht erforderlich, wenn: - ausreichende Auffangsysteme fiir das abgeschwemmte Wasser bzw. den
abgeschwemmten Boden vorhanden sind, die nicht in ein Oberflaichengewasser miinden, bzw. mit der Kanalisation verbunden sind oder - die
Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.

(NW800) Keine Anwendung auf gedrainten Flachen zwischen dem 01. November und dem 15. Marz.

Anwendung
ACKERBAU

* Weizen

Gegen Halmbruchkrankheit (Pseudocercosporella herpotrichoides), Echten Mehltau (Erysiphe graminis), Septoria-Blattdiirre (Septoria tritici)
und DTR-Blattdiirre (Drechslera tritici-repentis) ab Frihjahr bei Befallsbeginn bzw. bei Sichtbarwerden der ersten Symptome zum BBCH-
Stadium 30 - 49 spritzen.

Aufwandmenge: 1,25 I/ha in 150 - 400 | Wasser/ha

Maximal 1 Anwendung fur die Kultur bzw. je Jahr.

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung
(z. B. Ernte) verbleibt bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich (F).

+ Gerste

Gegen Halmbruchkrankheit (Pseudocercosporella herpotrichoides), Echten Mehltau (Erysiphe graminis), Rhynchosporium secalis,
Netzfleckenkrankheit (Pyrenophora teres) und Sprenkelkrankheit (Ramularia collo-cygni) ab Friihjahr bei Befallsbeginn bzw. bei
Sichtbarwerden der ersten Symptome zum BBCH-Stadium 30 - 49 spritzen.

Aufwandmenge: 1,25 I/ha in 150 - 400 | Wasser/ha

Maximal 1 Anwendung fiir die Kultur bzw. je Jahr.

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung
(z. B. Ernte) verbleibt bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich (F).

* Roggen

Gegen Rhynchosporium-Blattflecken (Rhynchosporium secalis) und Braunrost (Puccinia recondita) ab Frihjahr bei Befallsbeginn bzw. bei
Sichtbarwerden der ersten Symptome zum BBCH-Stadium 30 - 49 spritzen.

Aufwandmenge: 1,25 I/ha in 150 - 400 | Wasser/ha

Maximal 1 Anwendung fiir die Kultur bzw. je Jahr.

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung
(z. B. Ernte) verbleibt bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich (F).

» Triticale

Gegen Echten Mehltau (Erysiphe graminis) und Septoria-Arten (Septoria spp.) ab Friihjahr bei Befallsbeginn bzw. bei Sichtbarwerden der
ersten Symptome zum BBCH-Stadium 30 - 49 spritzen.

Aufwandmenge: 1,25 I/ha in 150 - 400 | Wasser/ha

Maximal 1 Anwendung fiir die Kultur bzw. je Jahr.

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung
(z. B. Ernte) verbleibt bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich (F).

Pflanzenvertraglichkeit

Nach unseren bisherigen Erfahrungen ist Input Triple in der empfohlenen Aufwandmenge in allen Weizen-, Gerste-, Roggen- und Triticalesorten
gut vertraglich.

Wichtiger Hinweis
Nur abgetrocknete Bestande behandeln. Nicht in der groRten Mittagshitze spritzen. Innerhalb von zwei Stunden nach der Anwendung sollte kein
Niederschlag fallen. Die Hinweise der guten fachlichen Praxis sind zu beachten.

Anwendungstechnik

Herstellung und Ausbringung der Spritzbriihe

Brihebehalter mindestens mit der Halfte der erforderlichen Wassermenge flllen, Produkt unter griindlichem Umriihren zugeben und fehlende
Wassermenge auffillen.

Die Spritzflussigkeit ist unmittelbar nach dem Ansetzen ohne Unterbrechung auszubringen.

Abdrift und Uberdosierungen sind zu vermeiden. Nie mehr Spritzbriihe ansetzen als notwendig. Unvermeidlich anfallende Restbriihe im
Verhaltnis 1:10 verdinnen und auf der zuvor behandelten Flache ausbringen.

Entleerte Produktbehalter grindlich mit Wasser aussptilen, Spulwasser der Spritzbriihe beigeben.

Spritzenreinigung
Spritzgerat und -leitungen nach Gebrauch griindlich mit Wasser reinigen. Anfallendes Spulwasser auf der vorher behandelten Flache ausbringen.



Dazu ca. 20% des Tankinhaltes mit Wasser auffiillen und dabei Innenflachen des Tanks mit dem Wasserstrahl abspritzen. Ruhrwerk fiir ca. 2
Minuten einschalten. AnschlieBend Reinigungsflissigkeit bei laufendem Riihrwerk durch die Disen auf der zuvor behandelten Flache
verspritzen.

Die regelmaRige Reinigung der Pflanzenschutzspritze von aufien, insbesondere des Briihebehalters, Pumpenaggregates und Gesténges, sollte
Bestandteil des normalen betrieblichen Ablaufes sein und moglichst direkt auf dem Feld erfolgen. Hierzu werden von den Gerateherstellern
entsprechende Nachrustsatze mit Wasservorratsbehéltern und Reinigungsbuirsten angeboten.

Mischbarkeit

Input Triple ist mit anderen Pflanzenschutzmitteln, die fir den Anwendungsbereich von Bedeutung sind, mischbar.

Fungizide: Strobilurine (z. B. Fandango®, Amistar®! Opti), Azolfungizide (z.B. Folicur®, Pronto® Plus), Fungizide auf Basis der Xpro technology
(z. B. Ascra® Xpro, Aviator® Xpro)

Insektizide (z.B. Decis® forte, Biscaya®)

Wachstumsregler (z.B. CCC 720®, Cerone® 660, Moddus®', Manipulator™)

Herbizide (z.B. Atlantis® Flex, Husar® Plus, Hoestar® Super)

Mehrfachmischungen sowie der Zusatz von AHL, Additiven und wuchsstoffhaltigen Herbiziden sollten grundsétzlich unterbleiben.

Generelle Aussagen zur Mischbarkeit mit Blattdiingern kénnen auf Grund der Vielfalt von unterschiedlichen Formulierungen und Herkiinften nicht
gegeben werden.

Die Kulturvertraglichkeit und biologische Wirksamkeit kann insbesondere durch die Witterung beeinflusst werden.

Mischbriihen grundséatzlich sofort nach dem Ansetzen und bei laufendem Ruihrwerk ausbringen.

Fir eventuelle negative Auswirkungen von Tankmischungen mit von uns nicht als mischbar eingestuften Produkten haften wir nicht.

Hinweise fur den sicheren Umgang

Anwenderschutz

(SB001) Jeden unnétigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu Gesundheitsschaden fuhren.

(SBO005) Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett des Produktes bereithalten.

(SB010) Fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

(SB111) Fur die Anforderungen an die personliche Schutzausristung beim Umgang mit dem Pflanzenschutzmittel sind die Angaben im
Sicherheitsdatenblatt und in der Gebrauchsanweisung des Pflanzenschutzmittels sowie die BVL-Richtlinie "Persdnliche Schutzausristung beim
Umgang mit Pflanzenschutzmitteln" des Bundesamtes flr Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (www.bvl.bund.de) zu beachten.
(SB166) Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, trinken oder rauchen.

(SB199) Wenn das Produkt mittels an den Traktor angebauten, gezogenen oder selbstfahrenden Anwendungsgeraten ausgebracht wird, dann
sind nur Fahrzeuge, die mit geschlossenen Uberdruckkabinen (z. B. Kabinenkategorie 3, wenn keine Atemschutzgerate oder partikelfiltrierenden
Masken bendtigt werden oder Kabinenkategorie 4, wenn gasdichter Atemschutz erforderlich ist (gemafl EN 15695-1 und -2)) ausgestattet sind,
geeignet, um die persdnliche Schutzausrustung bei der Ausbringung zu ersetzen. Wahrend aller anderen Tatigkeiten auf3erhalb der Kabine ist
die vorgeschriebene personliche Schutzausristung zu tragen. Um die Kontamination des Kabineninnenraumes zu vermeiden, ist es nicht erlaubt,
die Kabine mit kontaminierter persénlicher Schutzausristung zu betreten (diese sollte in einer entsprechenden Vorrichtung aufbewahrt werden).
Kontaminierte Handschuhe sollten vor dem Ausziehen abgewaschen werden, beziehungsweise sollten die Hande vor Wiederbetreten der Kabine
mit klarem Wasser gereinigt werden.

(SS206) Arbeitskleidung (wenn keine spezifische Schutzkleidung erforderlich ist) und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen bei der
Ausbringung/Handhabung von Pflanzenschutzmitteln.

(SF245-02) Es ist sicherzustellen, dass behandelte Flachen/Kulturen erst nach dem Abtrocknen des Pflanzenschutzmittelbelages wieder betreten
werden.

Handschuhe vor dem Ausziehen waschen.

Die im Zusammenhang mit den "Festgesetzten Anwendungsgebieten" aufgefihrten "Festgesetzten Anwendungsbestimmungen" zum
Anwenderschutz sind unbedingt einzuhalten.

Nutzorganismen

(NB6641) Das Mittel wird bis zu der héchsten durch die Zulassung festgelegten Aufwandmenge oder Anwendungskonzentration, falls eine
Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienengefahrlich eingestuft (B4).

(NN1002) Das Mittel wird als nichtschadigend fiir Populationen relevanter Raubmilben und Spinnen eingestuft.

(NN2001) Das Mittel wird als schwach schadigend fiir Populationen relevanter Nutzinsekten eingestuft.

Wasserorganismen

(NW262) Das Mittel ist giftig fir Algen.

(NW264) Das Mittel ist giftig fur Fische und Fischnahrtiere.

(NW265) Das Mittel ist giftig fir hdhere Wasserpflanzen.

Die im Zusammenhang mit den "Festgesetzten Anwendungsgebieten" aufgefihrten "Festgesetzten Anwendungsbestimmungen" und
anwendungsbezogenen Anwendungsbestimmungen zum Gewasserschutz sind unbedingt einzuhalten.

Erste-Hilfe-MaBRnahmen/Hinweise fiir den Arzt

Erste-Hilfe-MaBnahmen

Nach Einatmen: An die frische Luft bringen. Betroffenen warm und ruhig lagern. Sofort einen Arzt oder ein Behandlungszentrum fir
Vergiftungsfalle verstandigen.

Nach Hautkontakt: Mit viel Wasser und Seife abwaschen.

Nach Augenkontakt: Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang ausspllen, auch unter den Augenlidern. Falls Kontaktlinsen vorhanden,
diese nach den ersten 5 Minuten entfernen, dann das Auge weiter spllen. Bei Auftreten einer andauernden Reizung, arztliche Betreuung
aufsuchen.

Nach Verschlucken: KEIN Erbrechen herbeifiihren. Sofort einen Arzt oder ein Behandlungszentrum fir Vergiftungsfalle verstéandigen. Mund
ausspulen.

Hinweise fiir den Arzt
Symptomatische Behandlung. Eine Magenspiilung sollte nicht erforderliche sein. Jedoch wird empfohlen, Medizinalkohle und Natriumsulfat zu
verabreichen, wenn eine groRere Menge aufgenommen wurde. Ein spezifisches Antidot ist nicht bekannt.

Kennzeichnung gem. Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

GHSO05 (Atzwirkung)
GHSO07 (Ausrufezeichen)



GHSO08 (Gesundheitsgefahr)

GHS09 (Umwelt)

Signalwort: Gefahr

H332: Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318: Verursacht schwere Augenschaden.

H335: Kann die Atemwege reizen.

H351: Kann vermutlich Krebs erzeugen.

H361d: Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen.

H373: Kann die Organe (Augen) schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

H410: Sehr giftig flr Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

EUH401: Zur Vermeidung von Risiken fiir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
Nur fuir gewerbliche Anwender.

P261: Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

P308+P311: BEI Exposition oder falls betroffen: GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
P410: Vor Sonnenbestrahlung schitzen.

P501: Inhalt/Behélter in Ubereinstimmung mit értlichen Vorschriften entsorgen.

Leere Behalter durfen nicht wiederverwendet werden!

® st eine registrierte Marke von Bayer

®1 = Trademark of a Syngenta Group Company
™ = Trademark of Taminco BVBA

Hersteller: Bayer AG, D-51368 Leverkusen

Allgemeine Hinweise zur Nutzung der Daten

1. Unbedingt die auf der Packung aufgedruckte bzw. beigegebene Gebrauchsanleitung lesen und beachten. Die Angaben entsprechen dem
heutigen Stand unserer Kenntnisse und sollen Uber die Praparate und deren Anwendungsmaoglichkeiten informieren.
Bei Einhaltung der Gebrauchsanleitung sind die Praparate fir die empfohlenen Zwecke geeignet.
Wir gewahrleisten, dass die Zusammensetzung der Produkte in den verschlossenen Originalpackungen den auf den Etiketten gemachten
Angaben entspricht. Da Lagerhaltung und Anwendung eines Pflanzenschutzmittels jedoch aufRerhalb unseres Einflusses liegen, haften wir
nicht fur direkte oder indirekte Folgen aus unsachgemafRer oder vorschriftswidriger Lagerung oder unsachgemafRer oder vorschriftswidriger
Anwendung der Produkte.
Eine Vielzahl von Faktoren sowohl értlicher wie auch regionaler Natur, wie z.B. Witterungs- und Bodenverhaltnisse, Pflanzensorten,
Anwendungstermin, Applikationstechnik, Resistenzen, Mischungen mit anderen Produkten etc., kdnnen Einfluss auf die Wirkung des
Produktes nehmen. Dies kann unter ungulinstigen Bedingungen zur Folge haben, dass eine Veranderung in der Wirksamkeit des Produktes
oder eine Schadigung an Kulturpflanzen nicht ausgeschlossen werden kann.Fir derartige Folgen kénnen der Vertreiber oder Hersteller nicht
haften.

2. Die Daten dirfen nicht verandert und an Dritte nur dann vollstdndig oder auszugsweise weitergegeben werden, wenn sie folgende Hinweise
enthalten:
- Bayer CropScience ist Eigentliimerin der Daten
- Stand der Daten
- Vorbehalt gemaR Bedingung 1

3. Bei einer auszugsweisen Weitergabe tGbernimmt der Weitergebende die Verantwortung fiir die sachliche Richtigkeit des Auszugs.
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